Shaker Siphon”

Use Instructions

Before using, drain all liquids from hose.

End of tube must be lower than pump

before siphoning will start.

1. Submerge pump into liquid that is to
be siphoned.

2. Move pump vigorously up and down. It
is important that the pump remain in

liquid at all times to start the siphoning.

3. Once the flow starts, stop moving
the pump.

4. Keep the pump submerged in liquid.
5. To stop siphoning, remove pump from
liquid. Drain all liquid from hose and
clean thoroughly. Store in a cool, dry

place.

Utiliser les instructions

Avant usage, drainer tous les liquides

contenus dans le tuyau. L'extrémité du

tube doit &tre placée plus bas que la
pompe pour le siphonnement débute.

1. Immerger la pompe dans le liquide qui
doit &tre siphonné.

2. Remuer vigoureusement la pompe de
haut en bas. Il est important que la
pompe demeure en tout temps dans le
liquide pour que le siphonnement
debute.

3. Lorsque débute I'ecoulement, cesser de
remuer la pompe.

4. Laisser la pompe immergee dans le
liquide.

5. Pour cesser de siphonner, sortir la

pompe du liquide. Drainer tout le liquide

du tuyau et nettoyer a fond. Ranger
dans un endroit frais et sec.

Instrucciones de uso

Antes de usarse, escurra todos los
liquidos de la manguera. El extremo de
tubo debe estar colocado mas abajo de la
bomba antes de comenzar a usar el sifan.

1. Sumerja la bomba dentro del liquido que
va a ser dispensado a través el sifon.

2. Vigorosamente mueva la bomba hacia
arriba y hacia abajo. Es importante que
la bomba permanezca dentro del liquido
en todo momento.

3. Una vez que comience el flujo, deje de
mover la bomba.

4. Mantenga la bomba sumergida dentro
del liquido.

5. Para dejar de dispensar por sifon, retire
la bomba del liquido de la manguera y
limpie completamente.



